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ZDOBYCZE BOLESLAWA WIELKIEGO:

A

- Panowsnié Polskié za Mi&czysiawi.

1. Méwiqd o poczatku Polski (1) po-
Wtorzylismy podanié, jakié przed siedmio
Wiekami historycy narodowi mieli o Kro-
l}kach wazrastajacégo narodu, na stoidwie-
Scie lat przed ich Zyciem panujgcych, a
tim widaé bylo, ze wszyscy Bolestawa Wiel-
k{égo poprzednicy, byli zaborcami: Ziemo-
Wit; Leszek, Ziemomysl, Mieczystaw, przy-
Mnazali krajow; Mieczyslaw byt krolem
Pol;kﬁw i Licicanikéw (Leczycanow) —
iden z nich zdobyezy przodkéw swojich
:fe tracil; wiec zdobycze Boleslawa Wiel-

1€g0 do zdobyczy jego ojca, dziada inad-
déw nie naleza, zdobyéze tych jego pa-

e

Tg,;"}}"“ nid Matessiem Chol. § 45 lcf 35"
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_przednikow oparly si¢ tam, zkad swoje
Boleslaw rozszérzal. Oczywiscie wiec, ze
Mieczyslaw posiadal, ( bo tego Boleslaw syn
jeoo nie zdobywal, a przeciez potomko“ ie
jego do swych dz1edzm liczyli, ) procz Po-
lanéw od Odry (od Krosna) ku Wisle sie
rozciggajacych , Mazowszanéw po nad \Wi-
slu siedzacych od Ossy az ku ujicin Pilicy,
Leczycanow, zapewné i Siéradzanéw. Zpol-
nocy i wschodu niezmiérne za Notecig 1
Ossg pustynie, niepewnie oddziélaly to
panstwo od Pomorzan i Prusakow pobrze-
zZy sie morza trzymajgcych, i od Jadzwin-
gow czyli Podlasian, wytrzebione miéjsca
w borach ku wsechodowi rozciaglych osia-
dajacych. 0d poludnia, siedzieli Chroba-
towie z miastem Krakowem za trwajacéj
]eszcze potegi Frankéw pod Saxonami, ce-
sarzow SasOw niejakié zwiérzchnictwo u-
znajacy, ale"w tym eczasie, obszérné ich
posady rozerwali miedzy soba Magjary od
lat stu miedzy Chrobatami zasiedli, Rusi-
ni i Czesi. Rusini pod swym Wlodzimi-
rzem Bielo-Chrobatow czyli Wielko-Chro-
batow, strone wschodnia czyli Chrobacijz
czerwona, to jest Czerwiensk, az do Bu-
gu iSanu zajechali, to jest (jak innym cza-
sem Lachow - Radimiczéw, nad rzéks Pi-
szang i Wiatyczow ( takze Lachéw), tak
tu, Lachow grody: Peremxszl Czerwien 1
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inné, (r.g80:) pozdobywali (2 ); Czesi pod
Bolestawem IL strone zachodnia czyli Chro-
bacja biala, wlasciwa Bielo - Chrobacja,
z Krakowem , az do gor Tritri (3 ). Oto
Mieczyslaw zadnéj z niémi rozprawy nié-
mial, chociaz si¢ z Czechami uciéral i na-
wzajem sobie ( r..989. 990.) wiele szkod
poczynili. Boh;slaw Czeski mial. w positku
Lutik6w, Mieczystawowi z Magdeburga szii
W pomoc Sasi.  We wlosci Selpuli (ze
strony zachodniéj rzeki Sluby) dowodzcow
ich zludzit Boleslaw i z sobag ich wzigwszy,
Pociagnat ku Odrze, gdzie gdy Mieczyslaw
obojetnym si¢ ma niebezpieczenstwo Sasow
ukazuje , Bolestaw niszczy okolicg i wzig-
wizy jakie$ miasto, powrdca (4). Te lu-

pieze Boleslawa, okazuja, Ze na wschodzie
Selpuléw i Luzikow, zachodnie strony O-
dvy, wloéé Dedosenéw do Mieczystawa na-
lezaly. W téj wloici zapewne te boje i

—

(‘2} Nestor sub a. 6459. edit. e Mspto Nicon. r.

: . l. 66. . 3 s

(3) rfgni terminos, quss ego dilatavi usque ad

montes qul sunt ultra Krakow nomine Trifri

( Cosm. 1. p. 18.)- W roku juz goz. wysylsli Cze-

si postow do Kijowa do Wiodzimirza ( Vestor

- sub a. 6500. 6506. p. 105. 299-) zzpewne jako

s3siedzi. Stal sig ten zabér przed T. 002. T,

991, — Wroclsw i okolice Czest dawnié] juz

posiadali ( ¢f. Comment. Frois) 3

(4) Ditmar 1V. (interpretationis Germ. Ursin:
p. 466. sg.) p. 350, ¢J. Lebn. 3
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gniszezénia toczyly sie, bo Czesi od dawna
mieli sprzyjajacych sobie Lutikdw i nieraz
trzymali panowanié, nad Sarawami.— Jak
dalece Mieczyslaw na zachéd Odry swé pa-
nowanié¢ pomykal ? trudno jest z tych oko-
licznosci oznaczyé: nad Dedosenska ziemig
wladngl. Luticy czyli Lusicy byli mu nie-
- podlegli i nieprzyjaciele. Wojna zas jego
ktora (r. g72.) toczyl z hrabiami Niemie-
ckiémi, w ktoréj brat jego Cidebur zupel-
nie na miéjscu Cidini Niemcow pobil ( 5),
nie wiadomo z kiéréj strony Odry toczyla
sic. Moze byé, ze kolo Stinawy (6). Na-
reszcie wyrazénie wspolczesné, zgodnie
z wytknictémi tu okolicznosciami granice
panstwa Mieczystawowégo oznacza, ze je-
go panstwo ze stolecznym miastem Gnie-

(5) Ditm. V. p ( niemieckiégo przeklada ktéry
zawsze W nawiassch wyrazaé bgdziemy g>.) ed:
Leibn. 537.

(6) Zeby Cidini misto byé Siczyn (Sezen, Se-
tzensin) miasteczko w Wojrwédztwie Ssadom r-
skim blizka Pilicy jak tego chce przekiadac?
Ditmara Ursinus, mie podobns przypuscié, b°
ledwie nie pewno, ze Mieczyshhw w téj czgsc!
Chrobacji pie psnowidl. Trudae téz z Narusze”

" wiczew Saskié od Magdcburga wojska z Polskie-
m od Poznania, w takg ustrod, jakg jest Szrze”
cin, za nieprzebytémi w 6w czas pustyniami po°
fozony, przenosic. Jest to przyklad, gdzie m¥°
si1 1 Zyczénia chelpiiwégo chlubnisiostwa 2wY¥"
cigztwa swojskéw 2z wistrem rozmosyy® Niemis¢
w Sandomirskié, Polsk w Saskie ziemie 2sjechil

Cidinr, moze si¢ da pozornie szuksé w Stinawi¢
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znem ograniczaly od strony morza Prusy,
daléj Rus, daléj Krakdéw az do Odry w ja-
kimé 'miéjscu Alemura, daléj granica ty-
kaia Milzawji i przez Odrg przechodzila.(7)

O zdobyczach Bolesiswaz W elkiego rowiesci kronikarzéw krajo-
wych npajdawniéjszych.

od roku rico. do roku 1250.

2. We wszystkim wigkszy od przod-
kéw 3 nastepcow swojich Bolestaw Wielki,
wiekszé téz od nich wszystkich zdobycze
Poczynil, a te, dla probki, jak si¢ zwolna
rzeczy przetwarzaja, jak w powiesciach kro-
nikarskich przeistaczaly sig, moze nie zle
bedzie wylozyé po koleji na odczytanie kto-
rych, uprasza sie czytelnika a malenks cier-

 —

(7) Dsgon (Mieczystaw) judex et Ote ( Ods dru-
ga- zona Mieczysfaws ) senatrix — et filul eo-
rum Misica ( Micczystaw) et Lasmpertus ( Bole-
slaw kt6ry moichem zostawszy to imie nosit)
leguntur S. Petro centulisse unam civitstem Schi-
neszhe ( Gniezno ), cum omoibus suis pertioes-
tiis intra hos sffines: sicut incipit a primo lh-
tere lungum msre fine Pruzza ( Prusv ) u que
1o locum gyi dicitur Russe ( Rus); et fioes Rus-
se extendente usque in Cracoa ( Krakdw) et us-
que sd flumen Odere ( Odra) recte in locum
Alemure (?) et ab ipsa Alemura usque in tezram
Milzae, et a fine Milzae ( Milzjenéw ) recte in-
tra Odere usque in praedictam civitatem. Schi-
mesghe ( Donatio civitatis Schines: Joan: XVmo
2. citcit. gor. ) ap. Murator: Antig. ltaliae
medii Wui T. V. p. 834, cf. Ditm. IV. p. (357-
205. 206. ) : :
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pliwoéé. — Piérwszy historyk krajowy wsto
lat po Boleslawie piszacy Marcin Gallus,
ogoime wyraza: ” .On Morawja i Bohemja
(‘Czechy ) njarzmil, i w Pradze ksigzeca sto-
~ licg otrzymat, i swojemi ja stronnikami spra-
wowal; 6n Wegréw czesto wwalkach prze-
mogl iwszystkq ziemie ich az do Dunaju pod
_ swe panowanié zagarnal. Nlepokonan) ch

, tak dziélnie Saxonéw poniiyl, ze na:
rzece Sala, -posi-od ziemi ich, meta zela-
zng krance Polski zamknal. Jakaz wiec
jest potrzeba, zwycieztwa i tryumfy z na-
rodow niewiernych po koleji wyhczac,kto-
re bezwatpiénid on jakby nogami-podeptal.
. On bowiem Seleucja’ ( Szlask ), Pomoranja
i PruS)a;, tak dalece, albo w niewierze o
plera]qce sie przytarl albo nawrdcon¢
w wierze umocnil, Ze kosciolow tam wie-
le i biskupstw- przez  apostolskiégo, ba a-
postolski przez niego ustanowit,, (8)— Nie
diugo po Marcinie, Mateusz herbu Chole-
wa, wlasnie tym miéjscem, wlasnie tym
oplsem zdobyczy Bolestawa Wlelklego oka-
zujacy, ze mial pod rgkq Marcina i w swo0J
go dziwotwor przelal, dowodzqcy tego przeZ
powtarzanié kolejné wyrazéw i wyraién
nieco- przerobmnych Marcina, tak rzecd
tg wyrdza: ” Boleslawa wszystka. ozdobas

. e s
(8) Mart. Gall. 1. 6.
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albo w duszy uposazeniach jedrniata, altbe
woreznéj dzielnosci zajasniala. Czym Se=
lencjg (Szlask), Pomeranja, Prusja, Rusja,
Morawja, Bohemja (Czechy) do swych do-

aczajae dzierzaw, swojim nastepcém dan-
niczémi zostawil, w miescie Pradze nizsza
sobie stolice krolestwa stanowijc. Hunnow
czyli Ungarow ( Wegrow); Kroacjow (Kra-
kowiaa) i Mardéw (g) lud mocny w swoje
zagarnal panstwo. Ba i Saxonow niepoko=
nanych, tak ponizyl, ze na Sali rzéce shup
zatknal zelazny, jakoby jakiémi Gades kon-
ce swégo panstwa od wschodu i zachodu
oddziélal. ~ Albowiem od wschodu, w zlote
Kijowa podwoje inna mete wycisnal, gdzie
miecza uderzeniem poteinym, za Wzigcl

miasta, jakoby jaka bojka (quodam boiice)
znamie . w zloté) miéjski¢j bramie nacial ,,
(10)— Wilaénie wiec w tym opisie, pra-
wie nic jeszcze Marcina opis nie stak sie
Przewrocony, ale juz dolozoné balamutnie,
zarbwno Pomorzowi, Prusom, Rusi i Cze-
chém, ze te ziemie Boleslaw danniczémi
Nastepcom zostawil, ale przybyli z Justina
Mardowie (11), ale wyraz meta, stal sig
herkulésowym w Gades slapem zelaznym

s LN ga

€9) czy nie Alemure nad Odrg?

(10) Mat ap. Kadi, 11. a3.

(3) Mardos gentem velidam Justin. ex Trogo
XL{. 5.



w Sali tkwiacym, a téj mecie zachodniéj,
edpowiadd meta wschodnia w karbach na
zlotéj hramie nacugtych Jedna meta obok
drugi¢j wspommana tak jak i inné dopié-
ro uwazané okolicznosci, sa zasada do prze-
twarzania sie rzeczy, do zlego ich obéjmo-
wania i wykladania. Jakoi z Wincentego
rzecz t¢ biorgc, w sto lat po Mateuszu 2y-
jacy Bogufal, to jest z Wincentégo E.adiu-
bka, ktory Mateusza przeplsal, tak ja o-
pisuje: ”ze gdy pomieniony krél Bolestaw
mety Polskié w Kijowie ktory jest Rusjt
metropoljz i Czissawa a Dambinem (Duna-
jem) rzekami Wegier a Korincji 1 Zala-
w3 (Sala) rzéka od strony Diringji (Turyn-
gji) a morzem pélnocnym ustanowil, me-
znie odzyskujac przez swojich poprzedm-
kow potracone , ze on Wystawla zamkow
wiele ,, (12) i tak daley, procz dzlwaczne’

o dokladu, dotqd meznanego (moze téZ
do Bogufala nie nalezacégo,) ze odzysluwill
potracqné s3 dosé -ogolnie bez wymienié-
nia ksztaltu, mety zdobyczy Bolestawa wy-
tknieté. 'TégoZz czasu pisarz zywota Swi¢-
tégo Stanislawa, rownie krotko to wyty-
kajac, twierdzi: e " Polska od Danubjusza
(Duna]u) wielkiéj rzéki w krolestwie We-
gierskim, az do Solawy (Sah) rzeki w Sa-

(12) Boguph, inter Scr. Sil. Som. T, I1. p. 25
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xonji, i od Kyowskiégo miasta ktoré jest
metropolja Russji az da gor Stirji, swoje
rozciggaigc granice, odlegle od siebie lezacé
swym herlem rzadzila narody ,, (13) w czym
przyrastaja zdobycze w-Stirji, pochodzace
ze zlégo wyrozumiénia legendy pod tytu-
lem chroniki Wegierski¢j z Polska mie-
szanéj i przypisama Bolestawowi Wielkié-
mu tego, co nalezy do Szczodrégo. ( Ca
moze .si¢ kiedy przy sposobniéjsz€j porze
dokladniéj wyjasni.) '
0 zdebyczach Bolestawa Wieikiego p.owi_eﬁci praeistaczajy sig u
; kraiowych kronikarzy przed Dingoszem. £ bad
od roka 1250. do reku 1450.

5. Z tego poczgkowégo rzedu, powoli,
w nie_zgrabnych ramotach kronikarskich,
poszly rzeczy daléy: ” Ow Boleslaw wie-
le stoczyl bitew , podiug Jana kronika-
rza, ” z Pannonami (Wegrami), Ruthenami
( Rusinami), Gerami to iest Lithuanami (tak
-wige Prusacy, Getami zwani, przeistacza-
ja sie w Gerow, ktorzy maia by¢ Litwa 1
Litwa do pobitych ludow przybywé), Po-
Meranami, Danami (moze znowu z jakiéj
 legendy wyniklémi od Krzywoustego, na
Wielkiégo Bolestawa przeniesionémi ), Bo=
hemami ‘(Czechami) i Saxonami; majac za '

granice od wschodu Rive (Kijow) od zacho=

—

(13) Mspti Zam. B 307-
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du Sals rzeki (?) w kioréj wetknal pal ze-
lazny, od poludnia Danubjus od péinocy mo-
rze ocean ,, (14). Dokiadniéj to, oparty na
roznych najdawniéjszych kronikach, wyra-
Za jakis Anonym malo co pdzniéj zyjacy:
»' Z pomoca Boza ,, méwi on: ”’ Bolestaw,
tak Morawja jak i Bohemija (Czechy)ujari-
mil. W Pradze ksiazecé siedlisko ustano-
wil 1 Wegrow w walkach czesto zwycieza-
jac, ziemie ich tego do swégo dolgezyl pa-
nowania az do Danubjusa, z Rutenami,
Pomeranami, Lithuanami (tu juz si¢ Litwi-
ni od Prusakéw oddzielili), Gethani (Pru-

'—sakann), Danami tlukac sie ciagle, nadto Sa-

Xonoéw i narody sqsmdme (dodatek wiele
mogacy!) upokorzyl i w rzéce Sali u‘tkwionym
palem, koniec naznaczyl wierze oplera)zy
cych sie przycierajac, nawroconych zas do
wlary, dziélng reka utrzymujac i granice
jego byly: od wschodu Kijéw, od zachodu Sala
w ktoréy wetknal pal zelazny, od poludnia
Dunaj od pdlnocy morze ocean,,(15). Kom-
mentator Mateusza i Kadlubka, wiazac po-

- wiesé swégo wzoru z Bogufalowska, * Sile-

an ( Szlask ), Pomeranja, Russja, Morawija,

1 Bohemja, tak Boleslawowi dolaczone do

dziedzin uczynil, ze je jego nastfgpcom z0-

114)' Foan. Chron inter Scr. Sil. Som. T. 1. p- 5
'(35) 4non. Crom. ibid p. 27. 20.
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stawil pod daning i jarzmem. Hungarow
za$ i Kroatéw (nie sadzi on tu a Krakowia-
nach, ale pewniéy o Wegierskich Kroatach),
jako téz i Mardow, nawet Saxonow pod swo-
je panowanié podbil (16). Dzirswa prze-
slowca ( paraphrastes) czyli raczéy po pro-
sta powtarzaiacy Mateusza 1 Kadlubka,
w tymrazie placzac powies¢ Mateusza z jego
kommentatorem, opisuje: ze ” Boleslaw Se- -
leucja, Pomeranja, Prusja, Rusja, Morawja,
Bohemja swym dolaczajac dierZawbdm, naste~
Peébm swojim zostawil dannicze. W mie-
scie Prazkim nizsza sobie stolicg krolestwa
stanowige. Hunow czyli Ungarow, Kraua-
téw i Mardéw lud mocny w swoje zagir-
nal panstwo, bo Saxonow niepokonanych,
tak ponizyl, ze w Sali rzéce, ktorg my Zola-
wanazywamy, slup zatknal Zelazny, jakoby
jakim pewnym Gades swe oznaczajac pan-
stwo. Ten Bolestaw, Prutenoéw (ma byé
Rutenéw) w takiéj wyciat liczbie, Ze az
Bug rzéka krwi zsiadloscig gestniala ,, (17),
Przez'ten czas wszystek, kiedy powiesé Mar=
cina' Galla o zdobyczach Boleslawa Wiel-
kiégo przez wiele pior w kraju powtarza-
Na, rdinie na roznych punktach wzrastala,
© zdobyczach tych pisali téz cudzoziemcy,

(16) Comment. 1. a3.
(17) Dzirs. edit. Ged. p. 23. Mspti Sog, Reg. Wars.
P-39. : ' -
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Pisali oni takie z powiesci i czastkowie, ale
wiec€y w szczegule niz Marcin Gallus, lub
% niego dotad wyniklé kraiowé zwiezlé po-
wiesci; pisali je tyle, ile si¢ one ich okoli-
~eznoéci dotyczyly, a dziwnym jakowyms,
w tamte wieki nie rzadkim, obledem, sro-
dze migszali z Bolestawem Wielkim inné
kroléw ‘Polskich imiona, mianaowicie Mie-
czyslawa. Czesi zdobycz Pragi przypisy-
wali Mieczystawowi ( 18). Wegrzy obszérné
za swégo kréla Stefana Polski pod Bolesta-
‘wem po nad Dunajem granice ina nich zjazd
monarchdw, opisywali pod imieniem Mie-
czyslawa (19). Zbieg rozmaity, do naszé-
go widoku teraz nienalezacy, dziwactw i kre-
taniny, predko przez pisarzy krajowych
Polskicli pozndwany, wniedostatku krytyki,
platat powieici kronikarzy, kaléczyl daty
annalistow , czynil niezrozumialémi pier-
wotné podania, bo z tego przeistaczania
dan historycznych, przewrétné sie wyo-
brazénia w powszechnéj wierze utkwioné,
potworzyly. .
: v (dalszy ciag potym)

(18) ¢f. Cosm. I p. 29.
£19) <f Cron. Ungaror: mizéa Polon. Mspti Zam:
P 354
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Naywigksze Genniusze maig swoie slabo-
ici, przez ktére zblizaig si¢ do ludzi po-
spolitych — T tak sam w $wiecie nie prze<
pomniany i Wielki Voltaire z pod tego
Prawa przyrodzenia nie byl wyiety. Cel
onego prawa zdaie si¢ jedynie zmierza¢ do
Ponizenia pychy, do jakiéy ludzi wielkich
Wyzszoéé nad innymi podnosi¢ moze. Wia-
domo, ze Voltaire na swym-teatrze w Fer-
ley przez si¢ napisane reprezentowal tra<
gedye, i w onych gra¢ rolg za naywigkszg
dla siebie poczytywal przyiemnosé. W wys
obrazaniu jakiéy osoby nigdy miodego wie<
"ku Aktor zywe uczucia posiadaigey niezay-
mowat si¢ jak 6n z tak wielkim zapalem.
Ubior do roli stosowny zawsze musial bydz
Przygotowany wprzod osmiu dniami, i mor-
dowal 6n Rzemieélnikéw nieustannymi ma-
}ymi edmianami. Dnia' jednego gdy miak
gra¢ Cycerona w Katylinie przyodziany
W toge Rzymska przechadzal si¢ z rana po
Swym ogrodzie powtarzaiac przyigta nasig
rol¢ i zadaigc Tozmaite pytania swoiemwm
Ogrodnikowi, ktory tym szczegulmym u-
b_lonm swoiego Pana zadziwiony niemogk
8¢ wstrzymaé od wrzaskliwego smiechu:



S

Voltaire zywym unioslszy sie gniewem rzek!
doniego. Co nadzwyczaynego - znayduiesz
w moi€y sukni? Cycero przed poysciem
na Senat przechadzal sic takie po swym
ogrodzie. Ja go tego wieczora reprezen-
tuie; mialzebym na strate czasu podwakro¢
si¢ przeodziewac? — Diugo niemogl prze-
baczy¢ ogrodnikowi, ktéry sie bral za bo-
ki i Smial si¢ do rozpuku z -Cycerona.

W roku 1778. pod czas przyiazdu do Pa-
- ryza mieszkal Voltaire u Markiza Villette —
Tam dnia pewnego gdy wielu gosci znay-
dowalo si¢ na obiedzie zaymuige mieysce
u stolu Valtaire dostrzegt iz niedostawalo
kubka jego pieczecig oznaczonego.  Gdzie
jest moy kubek? pytal na swe uslugi przy-
danego lokaia wielkiego glupca mierzac go
swym iskrzawym okiem; a gdy ten bie-
dak na odpowiedz kilka slow niewyrozumia-
ych zamruczal pod nosem — nieprzyiacielu
Pana twego! zawolal starzec gniewem za-
palony, szukay kubka moiego! chee go mieé!
albo obiadu jes¢ niebede. Nakoniec nie-
widzac kubka rzuca stél z uniesieniem, po-
wraca na gore do swych pokoiéw i w onych
Zamyka sie. Niespodziewana ta scena zmie-
szala i zasmucila wszystkich w spét- biesia-
dnik6w — Ci delegowali do niego P. Ville-
vieille, ktorego on dla uprzeymosci i przy-
iemmosci obyczai6w mocno kochal. Puka
ten z lekka do drzwi pokojow. Kto tam



jet? pyta Voltaire, to ja! odpowie Ville-
vieille. Ha! otwieraiac drzwi, to W. M. Pan;
méy kochany Markizie — czego odemnie
WPan #adasz? Przychodze wimieniu wszy-
stkich - naszych przyiaciol nieobecnoscig
W. Pana zasmuconych zaklina¢ i prosié abys
Powrécil'do stolha, a razem donie$é o umar-
twieniu P. Villette, przepedzil on juz te-
go glupca, ktory nieuwaznie stal si¢. zmar-
twienia W. Pana przyczyna. — Wiec wzy-
waia mnie abym powrdcil? — Oni cig oto u-
praszaig — Sluchay moby przylacielu nieod-
waze sie.— I dlaczego? na dole zemnie nay-
grawaé sie beda — Mozesz ze W. Pan tak
rozumieé? Albotez my nieposiadamy wszy-
scy naszych - osobnych sklonnosci. Jeden
chee mieé zawsze swoig szklanke, tenl swoy
bz, 6w pioro, i t.d. — Rozumiem W. Pan
starasz si¢ mnie usprawiedliwié; mowmy:
raczey otwarcie, ze kaidy z nas ma swoig
Slfiboéé, ja sie wstydze za moia — Idz W.Pan
Piérwéy, ja poyde za nim. Przybywa Vol-
taire i siada ustolu zboiazliwg niesmialoscig
dziécka, ktore za popelniona niedorzecznosé
1‘2k&7 si¢ 1 czeka nagany.
& J. BiESIEKIERSEX

NASLADOWANIE PIOSKKI XL, ANAKREONTA.
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Gd? z wiosng wszystko rozkwita ,
Na téiy rumianym lomie v



- Drzémala pszczolka ukryta:
. Wiasnie pa piersi czy skronie.
* Zbiéral dI swéy Psychy kwidty
Alrodyty syn skrzydlaty,
Obudzdna sagle pszczola
Zadléh go w reke ukole;
Boiek mocné uczul bole
 § ialo‘ny matki wola: !
»Maly weiyczek skrzydlaty
wZakradlszy si¢ migdzy kwisty,
wW rek¢ mig ugodzil skrycie,
wAch!... Ach mamo! tracy dycie o,
Wenvs mu échem goi rang,
Wraca ua twarz u $miech zdradoy;
Whet sig spieszy Chlopczyk laday
Ciskaé groty sercém znané.
Na 10 matka: ,, gdy ci misly-
»Robak tyle lez kosztuie,
. flet ma pocisk twéy stezaly
» Loz ronl; kto mocno czuie? .
: Z. Sobolewski.
R

Odgdniénic bpgryﬂi w Numerze ibtym Zdrowis; gdzie jest
Wiz, Zdroie, Wiy, Drawi, Wir, Drzswo Dwir Wiy, Roie, Ri
: e g i

Z’mci&hic Zagadki, Nil, . \ %
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Dozwala sig drukewal z warunkiem przedstawienia do Ko
mitetn szeicin exemplarzow dla sieysc priezmaczosych. Dais 5
missiaca Maia roka 1816,

6. E Groddik P. 0+d, Cst, Kom. Cm=



